
  6. POSTNA NEDELJA  
                                                                        2.  april  2023      Leto  A    Št. 14 

Nedelja, 2. apr:  CVETNA  NEDELJA 

ODPEV: »Moj Bog, moj Bog, zakaj si me zapustil?«  

My God, my God, why have you forsaken me? 

Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 
 

8.30  + Franc in Ivana Sterle,   K. Sterle  

+ Paula Fabčič,   Rajko 

+ Starši Turk in Nagode,   Francka 

+ Frank Nagode,   Francka 

+ Tina Galč,   Ana in Jože Bartol 

+ Ivan in Primož Bartol,   Jože in Ana Bartol 

+ Ernest Žilavec,   družina 

+ Emily Hari – obl.,   družina Krčmar 

+ Frank Strlič,    Ida z družino 

+ Štefan Kelenc,   Angela in Štefan Kelenc 

+ Frank Križaj,   žena z družino 

+ Chris, Adrienne in Matteo Nesich,  druž. S. Škrajnar 

+ Sestri Anica in Tinka Šuštarič,   Rezka Šuštarič 

+ Franc Stakne (slo.),   brat Vinko z družino 
 

10.00  For parishioners - za župljane   

+ Anton and Mia Ferkul,   family Ferkul 

+ Nicki Batič,   Marjana Padar 

+ Stane Konda,   wife and family 

+ Tone and parents Stezinar,   family Konda  

+ Ignac Kersnik,   wife Elizabeta and family 

  + Frank Žumer,   Sonya and family 

+ Ivan Kelenc,   wife and family 

+ Deceased from family Kotnjek,   Vera Kelenc 
 

Župnija Marija Pomagaj: 
 

10.00  For parishioners - za župljane   

+ Alojzij in Terezija Petek,   Slavka Levstik 

+ Terezija in Karel Kromar,   otroci 

+ Vinko Križisnik,   Frank Kokelj 

+ Janez Bogomir Levstik,   Marija Chicorli z otroci 

+ Sonja Kokal,   družina A. Stražar 

+ Marija in iz družine Mlakar,   družina Mlakar 

+ Jože Pogačar,   Marijne Sestre 

+ Štefan Kelenc,   družina Kelenc 
 

2.00 maša in spoved HOLIDAY GARDENS,Pickering 
 

Ponedeljek, 3. apr: SIKST,  papež- mučenec 

7.15 am – 8.00 am spovedovanje 

8.00 am + G. Janez Kopač, CM – obl., 

 + Krystyna Dix,    M.B. 

6.15 pm -7.00 pm Spovedovanje - Confessions 
7.00 pm + John in Cecilia Bain,   J.C.B. 

 

Torek, 4. apr: IZIDOR,  škof-cerkveni učitelj 

7.15 am – 8.00 am  Spovedovanje - Confessions 
8.00 am + Mona Cowell,   Mary Kotze 

 +  Dora Benec,   družina B. Čemas 

6.15- 7.00 pm Spovedovanje - Confessions 

7.00 pm + Zorka in Karla Mejač,   C. M. Soršak 
 

Sreda, 5. apr: VINCENCIJ FERER,  duhovnik 

7.15 am – 8.00 am Spovedovanje - Confessions 

8.00 am + John Adamič,   družina 

+  Ignac Dejak,   Marija Dejak z otroci 

+ Stane in Mimi Ugovšek,   družina Ugovšek  

6.15 pm – 7.00 pm Spovedovanje - Confessions 

7.00 pm + Ivan in Frančiška Preželj,   I.F.P. 

8.30 – 7  pm Celodnevno češčenje - All day adoration 

Četrtek, 6. apr:  VELIKI  ČETRTEK 

Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 

8.00 am   NI MAŠE 

6.00 pm - 6.45 pm spovedovanje 

7.00 pm + Victor – obl. in Pavla Trček,   V.P.T. 

  + Tony Remec,   H. Kumprey 

  + Ludvik in Slavka Stajan,   Rozalija Štrukelj 

  + Iz družine Kastelic,   Iva in Tone Kastelic 

  + Frank Frankovič,   Iva in Tone Kastelic 

  + Frank Tomšič,   družina Tomšič 

     Za duhovne poklice,   K.Ž.L  

Župnija Marija Pomagaj: 
 

6.30 pm   spovedovanje  

7.00 pm  + Julka Godec,   oporoka 

Petek, 7. apr:  VELIKI  PETEK 

Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 
 

8.00 am  NI MAŠE 

8.30 am - 9 am Spovedovanje - Confessions 

9 am Križev Pot – Way of the Cross 

2.00 – 2.50 pm Spovedovanje - Confessions 

3.00 pm  Obredi velikega petka (s svetim obhajilom) 

4 to 6 pm. English confessions with Fr. Matt McCarthy 

5.00 pm Passion of Christ (with Holy Communion) 
 

Župnija Marija Pomagaj: 
 

9.00 am molitevena ura 

3.00 pm OBREDI GOSPODOVEGA TRPLJENJA 

Sobota, 8. apr:  VELIKA  SOBOTA 

Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 
 

8.00 am   NI MAŠE 

2., 3., 4. Blagoslov velikonočnih jedil -Blessing of  

food 
7.00 pm  + Frank in Marija Krmelj,   družina Krmelj 

+ Chris, Adrienne in Matteo Nesich,   družina 

+ France Frankovič,   družina Ivan Papa  

+ Frank Tomšič,   M. B. Stajan 

+ Rudy Kus,   družina 

+ Wayne Werfhorst,   Mili Kus 

+ Iz družine Volk,   družina  

+ Silvan Kociančič,   Ida Kozlovič z družino 

+ Aleksander Kozlovič,  žena Ida Kozlovič z družino 

+ Ignac Kersnik,   žena z družino 

+ Starši Puželj,   Ciril in Anica Lesar 



 

Župnija Marija Pomagaj: 
 

1.30 – 2.00 pm spovedovanje 

2.00 pm Blagoslov jedil 

7.00 pm VELIKONOČNA VIGILJIA (in blagoslov jedil) 
 

Nedelja, 9. apr:  VELIKA NOČ - EASTER 

Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 
 
 

8.30  + Jožef in Katarina Ščrbič,   Irena Ščrbič  

+ Ludvik in Leon Glac,   Sophia Glac 

+ Starši Gomzi in sestra,   Sophia Glac 

+ Jože Stezinar,   Marija Stezinar 

+ Iz družine Gomzi in Strah,   Dušan 

+ Amalia Testen ,   družina 

+ Matilda Ritlop,   mož z otroci 

+ Jože in Pepca Klanfar,   družina  

+ Paula Fabčič,    Walter z družina 

+ Ernest Vrečič Sr. in Jr.,   družina 

+ Štefan Kelenc,   Mary in Slavko Kelenc 

+ Jože Osana in Andrej Pahulje,  Cerkveni Pevski Zbor 

+ Jože Žibert,   družina 

+ Starše Bartol,   Jože in Ana Bartol 

+ Majda Svelbar ( slo.),   družina John Kodrič 

+ Annelise in Alojz Hočevar,   družina John Kodrič 

+ Katarina in Ernest Žilavec,   družina 

+ Kristina in Franc Bergoč,   družina 

+ Ludvik in Anton Ženko,   Stanka 

+ Starše Žužek,   Silvia Škrajnar 

+ Iz družine Franc Kodrič (slo.),  John in Sonja Kodrič 

+ Iz družine Alojz Hočevar (slo.),   J. S. Kodrič 

+ Pokojne prijatelije,   družina John Kodrič 

+ Ivan Mahne,   žena z družino 

+ Iz družine Križman,   hčerka Sophie 

+ Matija in Marjanca Bajt,   družina 

+ G. Tone Zrnec, CM,   dekliški zbor M. Pomagaj 

+ Helen Kraljič Hočevar,   dekliški zbor M. Pomagaj 
 

10.00  For parishioners - za župljane   

+ Anna in Karlo Kutoša,   family  

+ Alois Edsid,   John Edsid 

+ Lojze Žižek,   son and family 

+ Lojze Svetina,   Lojzka Svetina  

+ Ernie Grzinčič,   Lojska Svetina 

  + Katarina in Jožef Kolenko,   family Kolenko 

+ Ludvik, Slavka and Robert Stajan,   M. B. Stajan 

+ Frank Tomšič,   M. B. Stajan 

+ Frank Žumer,   wife Maria 

+ John and Milka Žunič,   children 

+ Stanley Bart Hribar,   family 

+ David Šemen,   wife and children 

+ Marjan Hull, wife and daughters 

+ Lojze Zajc,   wife and daughters 

+ Drago Gregorič,   Gregorič family 

+ Josef Offak,    Gregorič family  

Župnija Marija Pomagaj: 
 

10.00  For parishioners - za župljane   

+ Ana in Franc Hočevar,   Mary Dolenc 

+ Michael Dolenc,   Lloyd Dolenc 

+ Andrej Dolenc,   Lloyd Dolenc 

+ Lojze in Leopold Petek,   Slavka Levstik 

+ Miha Sivec,   Jožica Sivec z družino 

+ Janez in Terezija Gornik,   družina  

  + Terezija in Karel Kromar,   otroci 

+ Stane Grm,   družina Grm 

+ Frančeška Čeligoj,   družina Vrh 

+ Francka Ziernfeld,   Cerkveni Pevski Zbor 

+ Rudy in Anica Resnik,   Marjan Resnik 

+ Anton Seljak – obl.,   družina  

+ Alojz Skubic,   družina Ida Skubic 

+ Mary in Don Stefanyk,   Ida Skubic 

+ Iz družine Skocir,   Ida Skubic 

+ Štefan in Martin Tibaut,   družina Tibaut 

+ Ludvik Mikola,   družina Tibaut 

+ Matija in Marjanca Bajt,   otroci 

+ Helen Kraljič Hočevar,    dekliški zbor M. Pomagaj 

 

GOOD FRIDAY COLLECTION  

The Good Friday Collection is requested by the Holy 

See to help maintain the Church’s holy places in the 

Holy Land, so important to the faith of Christians 

everywhere and also to support the faithful who struggle 

to survive under political and economic oppression and 

persecution. This Pontifical Collection will be taken 

during the Good Friday celebration on April 7 2023.  
 

LENTEN RENEWAL ENGLISH –  

Fr. McCarthy Confessions on Good Friday April 7
th

 

from 4 to 6pm. 
 

 

LUNCHEON SUNDAY APRIL 23 at 12pm. All 

parishioners invited! Adults $50  Students $35   

Children $25. Please reserve before April 6th by calling 

the office  416-255-2721.  
 

 

OBISKI BOLNIH IN OSTARELIH.  
Bolne in ostarele bomo obiskovali po domovih ta teden 

in po praznikih.Če bi še kdo rad obisk duhovnika, naj to 

sporoči pri pisarni. 
 

 

ČIŠČENJE CERKVE BREZMADEŽNE in njene 

okolice pred prazniki bo v  torek 4. aprila od 9 -11 am 

dalje. Vabljeni, da se nam pridružite če vam čas 

dopušča in imate voljo. 
 

 

NEED PARISHIONERS for spring church cleaning 

Tuesday April 4
th 

 from 9-11 am. 
 

CATHOLIC WOMEN`S LEAGUE 
would like to heartfully thank everyone 

that volunteered their time to bake or 

help make butarice, and to those that 

purchased these items. Your support is 

greatly appreciated. 
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 intimnega. Jezus še več, ne le 
intimnega, Jezus z menoj deli 
samega sebe, daje se v hrano, 
kruh postane njegovo telo in vino 
njegova kri, za nas in naše 
odrešenje. Drugi korak, živi v 
polnosti za nas, želi v polnosti 
živeti v nas. 
 

Veliki petek 
Trpljenje, tretji korak. 
Prijateljstvo ni več zgolj 
formalnost, ampak postane res 
pravo in krepko, ko smo povezani 
ne le v lepih, pač pa tudi v 
tragičnih in težkih trenutkih. Tu 
pa gre še za večjo tragiko, saj je v 
ozadju tragika greha. In on, ki 
nima greha, je to trpljenje človeka 
vzel na svoje rame, to prijateljstvo 
Boga s človekom je prešlo iz 
formalnosti, ki jo je predstavljala 
Postava, v res pravo, krepko, 
dobesedno, na križ pribito 
prijateljstvo. 
 
Velika sobota 
Odsotnost, četrti korak. Ostati 
zvest, ko nekoga ni, pomeni, da 
nanj ne le misliš, ampak da živiš v 
veri, da je. Tudi v smrti in 
navidezni odsotnosti je Bog še 
vedno povsem za nas. Z naše 
strani pa na tej točki odpove vse 
razumno, vse čuteče, smrt je  

VELIKI TEDEN 
Pet korakov k bistvu 

 

 
Višek postnega časa predstavlja 
veliki teden, ki je pravzaprav 
vstop v velikonočno praznovanje. 
Vabim vas, da z dejavnim 
sodelovanjem pri bogoslužjih 
pomagamo sebi in drugim bolje 
razumeti skrivnosti, ki jih 
obhajamo. Naj bo tudi to besedilo 
petih misli kot pet korakov, ki jih 
bomo storili v tem  tednu.  
 
  
  

 

  
Cvetna nedelja 
Zelenje je služilo pozdravu 

Jezusa. Naj bo letošnji blagoslov 

zelenja pravzaprav blagoslov 

naše želje, da bi nas Jezus 

opazil,da bi nas videl, da bi se v 

tem tednu z njim srečali na 

njegovi poti trpljenja in vstajenja. 

 
Veliki četrtek 
Obed, drugi korak, ko me nekdo 
povabi k sebi. Pomeni, da ga 
spoznam, kako živi, kje živi. Z 
menoj je pripravljen deliti nekaj  
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smrt, ostane samo vera. Zreti v truplo in 
ohranjati zavest o življenju je norost in 
pohujšanje, torej vera, ki jo Pavel opiše, 
ko opisuje križ. Izkaz vere je molitev ob 
božjem grobu, pomeni našo zvestobo 
Bogu, ko odpove tisto, na kar se 
zanašamo, česar se v človeškosti 
oklepamo. 
 
Velika noč 
Iskreno veselje, peti, zadnji korak. To je 
veselje, ki se izkazuje v zmedenosti, v 
teku, v hitenju, vse to opišejo 
evangelisti. Iskreno veselje, ko smo 
podobni naravi spomladi, ki potrebuje le 
še kanček sonca, da se razbohoti v vsem 
svojem sijaju. Ta korak pride sam po 
sebi, ko dozori naša notranjost, ko 
Kristus razbije grob greha in to mrtvo 
telo postane živo, sveto in to, za kar je 
bilo ustvarjeno, ko postane tempelj 
Svetega Duha, v katerem odmeva 
aleluja! (po prispevku J. Koželja žpk iz Preske) 

 

 

 WHAT IS PALM SUNDAY? 

Palm Sunday is celebrated the 

week before Easter. Catholics 

carry blessed palm branches into 

church with them - this is in 

remembrance of when Jesus 

entered Jerusalem. The story of 

Jesus’ death and his Passion, are 

read as the Gospel. Sunday Mass 

on Palm Sunday actually 

includes two readings from the 

Gospels. We hear also about 

when Jesus entered Jerusalem at 

the start of Mass.  

After attending Mass it’s 

common to display your palm! Some place it behind a crucifix. 

Since palm branches are a sacramental item they should not be 

thrown away. You can return your branch to the church where it 

will be burned for ashes the following Ash Wednesday.  

It’s also common to deep clean your home on Monday, Tuesday, 

or Wednesday. This tradition arises from the Jewish custom of 

preparing the home for Passover. Holy Week is also a great time 

to receive the Sacrament of Reconciliation. 

SLOVENSKA KATOLIŠKA 
TELEVIZIJA 

 
LAHKO SPREMLJATE PRIMERNI TV 

PROGRAM ZA VELIKI TEDEN! 
 

V živo preko spleta  www.exodus.si   
ALI 

https://www.facebook.com/exodus.si/ 
 

Za vsa vprašanja in tehnično pomoč: 
 

e-pošta: teh-podpora@exodus.si 

 WHAT IS THE CHRISM MASS? 

 Many dioceses celebrate the Chrism Mass on the morning of Holy 

Thursday or possibly on another day during Holy Week (Tuesday,  

April 4th in St. Michael Cathedral at 11.am). “Chrism” refers to 

one of the oils used during different Sacraments. During the 

Chrism Mass, the Oil of the Sick (used during the Sacrament of 

the Anointing of the Sick), the Oil of Catechumens (used during 

the Sacrament of Baptism), and the Chrism oil are consecrated by 

the Bishop. There is also a renewal of priestly promises during the 

Chrism Mass. Traditionally every priest within a diocese attends 

this Mass. The Bishop also requests that the laity of the diocese 

pray for him and the priests of the diocese. 
 

 WHAT IS HOLY THURSDAY?  

 Holy Thursday is the first 

day of the Easter Triduum, 

the most sacred days of the 

Catholic faith. It begins with 

the Mass of the Lord’s 

Supper, which 

commemorates the Last Supper celebrated by Jesus and his 

disciples on the Jewish holiday of Passover. It’s not a Holy Day of 

http://www.exodus.si/
https://www.facebook.com/exodus.si/


 

SEDEM ZADNJIH 
KRISTUSOVIH BESED NA 

KRIŽU 
 

POSTNA DUHOVNA OBNOVA  

Od 2. APRILA (zvečer) do 5. APRILA 
 

1. Meditacija / 1st Meditation  
Ob / at: 8.45 am 

 
2. Meditacija / 2nd Meditation  

Ob / at: 7.45 pm 
 

https://www.facebook.com/ourladyofmm 
 

Molili bomo in premišljevali 
meditacije, ki jih je napisal cardinal 

Journet 
 

Vabim vas, da vstopite v skrivnost velikega 
tedna in se nam vsak večer pridružite v 
cerkvi ali preko Facebooka. S projekcijo 

boste lahko sledili tudi po angleško. Vsaka 
meditacija traja prebližno pol ure.  

 

I invite you to enter into the mystery of the 
Holy Week and join us every evening in 

church or on Facebook. Slide will be 
prepared also in English. Each meditation 

lasts about half an hour. 

Obligation, but many Catholics attend Mass. During this Mass, the 

priest washes the feet of some members of the parish in memory 

of Jesus washing the feet of his disciples. It was during the Last 

Supper that Jesus taught his disciples that the Eucharist is truly His 

Body and Blood. Jesus’ disciples were the first Catholic priests. So 

during the Last Supper, he taught them the importance of the 

Eucharist, and why priests celebrate Jesus’ sacrifice during every 

Mass. Because of this, the Last Supper is also significant because 

it was the beginning of the priesthood. 
 

 WHY IS IT CALLED GOOD FRIDAY? 

 Good Friday commemorates the 

day Jesus died and saved us from 

our sins. His death and 

resurrection on Easter is the most 

important event, which is why it’s 

called “good”. On this day 

Catholics fast and remember the 

suffering of Jesus when he died 

on the cross. It’s the only day of 

the year in which Catholic Mass is 

not celebrated. Instead, many Catholic Churches have a Stations 

of the Cross prayer service, as well as a Veneration of the Cross 

service. It’s traditionally a day of solemn prayer. 

Maintain an element of silence throughout Good Friday. Don’t 

listen to music in the car and turn off distractions. Work to 

intentionally make it a day of quiet and reflection. Move a crucifix 

to a place of prominence in your home. The hours of noon until 

three in the afternoon are especially solemn, as this was the time 

of Jesus’ crucifixion. Attend a Veneration of the Cross service 

and/or Stations of the Cross prayer service during this time. And 

read the Passion accounts in the Gospel (or watch a movie 

adaptation) to reflect on the agony of Jesus’ sacrifice for all of us. 
 

  WHAT IS THE EASTER VIGIL? 

  The Easter Vigil Mass is the most 

important Mass in the Catholic Church. 

The Easter Vigil is the Mass celebrated on 

Holy Saturday and it begins the Easter 

celebrations of Jesus’ resurrection. It 

begins with a bonfire outside of the church, 

and Mass attendees light candles that 

slowly illuminate the church. Many 

readings from the Old Testament that 

foretold Jesus’ death and resurrection are read. It’s also the day 

that new catechumens, those who are entering the Catholic 

Church, receive the Sacraments for the first time. 
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https://www.facebook.com/ourladyofmm


-Veliki  Teden  
 

 
 

 
 
 
 
 
ŽUPNIJA BREZMADEŽNA S ČUDODELNO SVETINJO: 
   

PONEDELJEK – TOREK – SREDA:    
• 7.15 am – 8. am  spovedovanje 

• 8. am     Sveta Maša - Mass     

• 8.45 am - 9.15 am  Postna meditacija in  molitev 

 • 6.15 pm – 7. pm  spovedovanje 

• 7.30 pm    Sveta Maša - Mass     

• 7.45 pm - 8.15 pm  Meditacija in  molitev 
   

VELIKI ČETRTEK – HOLY THURSDAY    

Ni jutranje svete maše --  No morning Mass 
  

• 6 pm - 6.45 pm  spovedovanje 

• 7 pm     Sveta Maša - Mass     

• Po maši skupno češčenje Najsvetejšega  

Adoration after mass. 

  

   

VELIKI PETEK – GOOD FRIDAY     
• 8.30 am - 9 am Spoved - Confessions 

• 9 am  Križev Pot – Way of the Cross 

• 2.30 pm -  2.50 pm Spoved - Confessions 

 • 3 pm  Obredi s sv. obhajilom (Slovensko) 

• 4  to 6 pm.     English confessions  

• 5 pm Passion of Christ with      

Communion (English) 
    

VELIKA SOBOTA – HOLY SATURDAY      
• 2 pm  Blagoslov jedil - Blessing of food  

• Spoved po blagoslovu – 

Confessions after blessing of food 

• 3 pm  Blagoslov jedil - Blessing of food  

 • 4 pm  Blagoslov jedil - Blessing of food 

• 7 pm  VELIKONOČNA VIGILIJA 

EASTER VIGIL  

 
   

VELIKA NOČ - EASTER SUNDAY    
• 8.30 am Vstajenska maša (Slovensko) 

• 10.00 am Mass (English) 
  

   

ŽUPNIJA MARIJA POMAGAJ:  
   

VELIKI ČETRTEK - HOLY THURSDAY    VELIKA SOBOTA - HOLY SATURDAY    

• 6.30 pm Spoved - Confessions 

• 7 pm  Sveta Maša - Mass 
 • 1.30 pm -2pm spovedovanje 

• 2pm  Blagoslov jedil - Blessing of food 
• 7 pm   VELIKONOČNA VIGILIJA (in 

blagoslov jedil) EASTER VIGIL ( and blessing of food)  

 
VELIKA NOČ - EASTER SUNDAY 

10 am  Sveta maša 

  

VELIKI PETEK - GOOD FRIDAY    
• 9 am   Križev pot - Way of the Cross  

• 3 pm  Obredi s sv. obhajilom  (SLO) 

Spoved -  po obredih 

 

 

 
Prepared by Fr. Leopold Valant.  For this insert »Žarek -The Ray« and/or the Parish bulletin we use also pictures from: www.churchart.com/ .  


